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xx0230 xx3200 x0220

Dazzling white, professionally laundered

xx0230 xx3200 x0220
Fresh every single day
xx0230 xx3200 x0220
Not anything about that kind
xx0230 xx3200 x0220

As does his range

xx3230 x322 322
Coming down the carpeted stairs
xx3230 x322 322

One size fits all

xx3230 x322 322
A Barber shop quart - et
xx3230 x322 322

Wind-up toys from Japan
xx3230 x322 322

Who has plans for the future
xx3230  x322 322

Not caring one way or the other

xx3230 x322 322
Takes the mechanism down the stairs
xx3230 x322 322

And she needs some - one

xx0230 xx3200 x0220
It's shadow-branches in the heart
xx0230 xx3200 x0220

An uncertain chorus longer

xx0230 xx3200 x0220

To justify the words in either way
xx0230 xx3200 x0220
Provided solid clues on her bare arm

Chorus

xx0230 xx3200 x0220

What she'd anticipate in her eyes

xx0230 xx3200 x0220
Surviving the night, to dissolve and fade
xx0230 xx3200 x0220
Half-open, covered in countless shadows
xx0230 xx3200 x0220

How can you affect her most carefree smile

Chorus

Capo 7

English Dutch

Verblindend wit, professioneel witgewassen
Elke dag vers

Niet om het even wat over dat soort
Evenals zijn assortiment

Komst van de vloerbedekking trap
Een maat past iedereen

Een kapper winkel kwartet

Wind-up speelgoed uit Japan

Wie heeft de plannen voor de toekomst
Unidirectioneel of andere niet de zorg
Neemt het mechanisme van de trap

En ze moet iemand

Het is schaduw-takken in het hart

Een onzeker koor langer

Ter rechtvaardiging van de woorden in één van
beide manier

Solide aanwijzingen op haar blote arm

Koor

Wat ze in haar ogen zou anticiperen

Het overleven van de nacht, om te ontbinden en
vervagen

Half-open, bedekt met talloze schaduwen

Hoe kunt u invloed op haar meest zorgeloze
glimlach

Koor

French
Blanc éblouissant, blanchi professionnellement
Frais tous les jours
Rien de ce genre
Comme le fait sa gamme

Descendre les escaliers de moquette

Une taille adaptée a tous

Un quatuor de Barber Shop

Jouets de liquidation du Japon

Qui a des plans pour l'avenir

Ne pas prendre soin d'une fagon ou d'une
autre

Prend le mécanisme dans les escaliers

Et elle a besoin de quelqu'un
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C'est Shadow-branches dans le coeur

Un cheeur incertain plus longtemps

Pour justifier les mots de toute fagcon
Fourni des indices solides sur son bras nu

Cheeur

Ce qu'elle anticipait dans ses yeux

Survivre la nuit, de se dissoudre et se fanent

A moitié ouvert, couvert d'innombrables ombres
Comment pouvez-vous affecter son sourire le
plus insouciant

Cheeur

Capo 7

Non nulla di questo tipo
Come fa la sua gamma

Scendendo le scale tappezzate
Misura unica

Un quartetto di barbiere

Wind-up giocattoli dal Giappone
Chi ha progetti per il futuro

Non cura in un modo o I'altro
Prende il meccanismo giu per le scale
E ha bisogno di qualcuno

E ombra-rami nel cuore
Un coro incerto piu a lungo
Per giustificare le parole in entrambi 1 casi

GermanFornito indizi solidi sul suo braccio nudo

Strahlend weiB, professionell gewaschen
Jeden Tag frisch

Nichts tiber diese Art

Wie sein Sortiment

Kommen Sie hinunter die Teppiche Treppe
Eine Grof3e passt alle

Ein Friseur-Shop-Quartett

Wind-up Toys aus Japan

Wer hat Pléne fiir die Zukunft

Nicht Pflege einer Weise oder die andere
Nimmt den Mechanismus hinunter die Treppe
Und Sie braucht jemanden

Es ist Schatten-Zweige im Herzen

Ein unsicherer Chor ldnger

Um die Worte in beiden Weise zu rechtfertigen
Lieferte solide Anhaltspunkte auf ihren nackten
Arm

Chor

Was Sie in ihren Augen vorhersehen wiirde
Uberleben der Nacht, auflésen und verblassen
Halb offen, bedeckt in unzdhligen Schatten

Wie konnen Sie ihr sorglos Léacheln beeinflussen

Chor

Coro

Quello che aveva anticipare nei suoi occhi
Sopravvivere la notte, dissolversi e dissolversi
Semi-aperto, coperto di ombre innumerevoli
Come si puo influenzare il suo sorriso piu
spensierato

Coro

Spanish
Deslumbrante blanco, blanqueado
profesionalmente
Fresco todos los dias
No nada de ese tipo
Al igual que su rango

Bajando por las escaleras alfombradas
Un tamaio cabe todos

Un cuarteto de barberia

Enrolle-para arriba los juguetes de Japon
. Quién tiene planes para el futuro?

No cuidar de una manera u otra

Toma el mecanismo por las escaleras

Y ella necesita a alguien

Es la sombra de las ramas en el corazon
Un estribillo incierto mas largo

ItalianPara justificar las palabras de cualquier manera

Abbagliante bianco, professionalmente lavato
Fresco ogni singolo giorno

Proporcionado pistas sélidas en su brazo desnudo
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Coro Bir boyutu tiim sigar
Berber salonu Dortliisii
Lo que ella habia anticipado en sus 0jos Japonya 'dan riizgar-up oyuncaklar

Sobrevivir la noche, disolverse y desvanecerse  Gelecek i¢in planlari olan
Medio abierto, cubierto de innumerables sombras Bir sekilde veya diger bakim degil

(Como puede afectar su sonrisa mas Merdivenlerden asagi mekanizmasi alir
despreocupada? Ve birine ihtiyaci var.
Coro Bu kalpte golge dallari.

Belirsiz bir koro daha uzun
PortugueseHer iki sekilde de sozciikleri hakli ¢ikarmak i¢in

Branco deslumbrante, branqueado Onun ¢iplak koluna saglam ipuglart saglad
profissionalmente
Fresco todos os dias Koro
Nada sobre esse tipo
Assim como sua gama Gozlerinde ne bekledigini
Gece hayatta, erime ve fade
Descendo as escadas atapetadas Yarim agik, sayisi1z golgeler kaplh
Um tamanho cabe tudo Nasil onu en kaygisiz giiliimseme etkileyebilir
Um quarteto de barbearia
Wind-up brinquedos do Japao Koro

Que tem planos para o futuro

Nao se importar de uma forma ou de outra
Toma o mecanismo abaixo das escadas

E ela precisa de alguém

E um galho de sombra no coragio

Um coro incerto mais

Para justificar as palavras de qualquer maneira
Forneceu pistas solidas em seu brago nu

Coro

O que ela anteciparia em seus olhos
Sobrevivendo a noite, para dissolver e desvanecer
Meio aberto, coberto de inimeras sombras

Como vocé pode afetar seu sorriso mais
despreocupado

Coro

Turkish
Go6z kamastiric1 beyaz, profesyonel aklama
Her giin taze
Bu tiir bir sey degil.
Onun menzili gibi

Haliya inen merdivenlerden geliyor.



